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Poétika és korpusz. Hogyan nyujthat
segitséget a korpusznyelvészet poétikus szovegek
vizsgalatahoz?'

1. Bevezetés

A nyelvleiras, valamint a nyelvészeti kutatasok egyre szélesebb korben tamaszkodnak
elektronikus korpuszokra. Ez megfigyelheté a szotarkészitésben, a nyelvtanuld és
forditastamogato programokban, a helyesirasi szotarak anyaganak 6sszeallitisdban és
még szamos teriileten. Jelen tanulmanyunkban arra keressiik a valaszt, hogy miképpen
hozhat6 6sszefiiggésbe a nyelvtechnologiai értelemben hasznalt korpusz és a poétikai
kutatas. Cikkiink célja, hogy attekintést adjon a nemzetkozi poétikai korpuszokrol,
azok tipusairdl, valamint az annotalas szempontjairol és gyakorlatarol.

A célkitlizésnek megfeleléen a tanulmanyban jelen bevezetd részt (1.) kovetden
bemutatjuk roviden a korpusz értelmezési lehetdségeit és tipusait (2.). Majd
korvonalazzuk egy tervezett magyar lirai korpusz Osszedllitasanak néhany kérdését
és a kognitiv funkcionalis elméleti hattér szerepét (3.1.). Ezt kdvetéen mutatjuk be
részletesen a nemzetkozi irodalomban megtalalhatd poétikai korpuszok tipusait és
szamos hozzajuk kapcsolodo kutatast (3.2.). Mindezt azzal a céllal, hogy az attekintés
kiindulasi alapként, illetve egyfajta referenciapontként szolgaljon a Stiluskutato csoport
altal tervezett magyar nyelvi lirai korpusz kialakitasahoz és a korpusz nemzetkozi
pozicionalasahoz is (Domonkosi et al. 2018).

Jelen attekinté tanulmany célja tehat, hogy a tervezett Magyar lirakorpusz
épitésének modszertani elveinek kidolgozasdhoz hozzajaruljon, és a tervezett korpuszt
a magyar és nemzetkozi viszonylatban is elhelyezze.

Mivel a poétikai vonatkozasu korpuszok tipikusan lirai szovegekkel dolgoznak,
tanulmanyunk is ezekre fokuszal. Ez az oka, hogy — némi leegyszertsitéssel élve — a
dolgozat a poétikai, illetve lirai korpusz terminusokat szinonim értelemben hasznalja.

2. A korpuszok

A nyelvészetben a korpusz sz tobb jelentésben is hasznalatos. Az Idegen szavak
szotara (Tolcsvai Nagy 2007) — szamos mas teriileten hasznalt jelentés mellett — az
alabbi két értelmezését adja meg:

! Koszonettel tartozunk Simon Eszternek és Simon Gabornak a tanulmany elkészitésében nyujtott
segitségiikért, érté¢kes tanacsaikért és észrevételeikért.
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1. 'meghatdrozott modszerrel és eldismeretekkel Osszegyljtdtt nyelvi vagy
irodalmi adatmennyiség, amely a tudomanyos kutatas vagy vizsgalat alapja’

2. ’szamitogépre vitt és elemzO programokkal elézetesen feldolgozott, tovabbi
kutatasokra (pl. gyakorisagi vizsgalatokra) alkalmas kiilonb6z6 szovegtipusokbol
gyljtott szovegmennyiség’

Jelen tanulmany mindenekeldtt a masodik értelemben hasznalja a korpuszt,

amennyiben eltér ettdl, azt egyértelmiivé teszi.

Mivel a tervezett Magyar lirakorpusz is nyelvtechnoldgiai értelemben hasznalt
korpuszként készill, igy ezt az értelmezést, illetve a hozza kapcsolodo alapfogalmakat
tisztazzuk.

Korpusznak nevezziik tehat az olyan — ténylegesen el6fordul6 irott vagy lejegyzett
besz¢lt nyelvi — szovegek elektronikus formaju gylijteményét, amelyet eldre
meghatarozott kiilsé szempontok szerint valogattak ossze a célbol, hogy forrasként
szolgéljon egy nyelv vagy nyelvvaltozat nyelvészeti tanulmanyozasahoz (Sinclair
2005). A korpuszok nem csupan magukat a szovegeket tartalmazzak, hanem feltlintetik
azoknak a szerkezeti egységeit is (bekezdés, mondat), valamint egyéb relevans
informaciokat is (pl. szofaji kod). Beszélhetlink n. altalanos korpuszokrol, amelyek
egy adott nyelv allapotat reprezentaljak, és nagyméretiiek (ilyen példaul a Magyar
nemzeti szovegtar’ [Oravecz—Varadi—Sass 2014], amely jelenleg 1,04 milliard
szOvegszot tartalmaz). Tovabba Iéteznek un. specialis korpuszok, amelyeknél az adott
vizsgalat targyanak ¢és céljanak megfelelden valogatjak 0ssze a szovegeket, példaul
egy miifaj vizsgalatakor. E besorolas alapjan tehat a késziilo lirakorpusz is specialis
korpusznak tekintheto.

Az altalanos korpuszok esetén kiemelkedden fontos szempont a reprezentativitas:
nem véletlenszerien Gsszevalogatott szdvegek gylijteményérél van sz, hanem
tudatos tervezésrdl; a cél, hogy az adott nyelv tobbféle teriileti és tarsadalmi
nyelvvaltozata megfeleld aranyban legyen jelen, ezzel — idedlis esetben — az adott
nyelv mintegy ,miniatlirizalt valtozatarol” beszélhetiink (Szirmai 2005). Egy
adott nyelv reprezentativ korpuszat elkésziteni azonban nem egyszeri, lényegében
lehetetlen feladat két okbdl is: egyrészt egy dinamikus célpontot kivan reprezentéalni
(nyelvhasznalat); masrészt a nyelvhasznalatrol a korpusz révén tudunk informaciokat
szerezni (vO. Bieber 1993). Ez tobbek kozott problémat jelenthet akkor, ha az altalanos
korpuszt referenciakorpuszként kivanjuk hasznalni (mint ahogy jelen tanulmanyban
utalni is fogunk ra). Ilyen értelemben azt allitani a referenciakorpuszra alapozva, hogy
a poétikai korpuszban fellelhetd jegyek kiilonboznek a sztenderd nyelvtdl, tulzasnak
hathat. igy a kapott eredményeket is ezeket a tényezéket figyelembe véve, némi
kritikaval sziikséges kezelni.

2 http://corpus.nytud.hu/mnsz/
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A specialis korpuszok ezzel szemben nem az adott nyelv egészét kivanjak
reprezentalni, hanem egy meghatarozott teriilethez kotédnek, adott szdvegtipust,
stilusréteget, nyelvvaltozatot reprezentalnak, az adott teriilet tipikus szovegeit
tartalmazzak. Sokszor a kutatd maga késziti el a korpuszt egy probléma vizsgalatahoz.
Ilyenkor a korpusz (idealis esetben) a specifikus nyelvhasznalati szintérre nézve
reprezentativ, nem pedig az egész nyelvre. Specialis korpusznak nevezziik példaul a
hongkongi beszélt angol nyelv korpuszat (Hong Kong Corpus of Spoken English)?
vagy a BEA magyar nyelvii spontanbeszéd-adatbazist (Gosy 2008) vagy a Torténeti
maganéleti korpuszt (Novak et. al 2017).

A korpuszok méretét a benniik taldlhatd szovegszavak (tokenek) szdmaval lehet
megadni: ez a fogalom a korpuszban talalhatd Osszes szot jelenti, vagyis minden
szokozzel hatarolt sz, illetve punktuacios jel egy szovegszo, fliggetleniil attdl, hogy
hanyszor szerepel. A korpuszban el6fordulod kiillonb6zd szavakat szdalaknak (type)
nevezzik (Szirmai 2005).

A korpuszokhoz szorosan ko&tddo alapfogalom az annotacid is. Annotacionak
neveziink minden olyan informaciot és jelet, amelyet a korpusz eredetileg nem
tartalmazott, de a készités soran belekeriilt a szovegekbe (Szirmai 2005). Egy szoveget
tobbféle szinten annotalhatunk, igy példaul a fonetikai, morfoldgiai, szintaktikai,
szemantikai, pragmatikai stb. tulajdonsagok szintjén.

3. Poétikai korpuszok

Apoétikai korpuszok, mivel egy specialis nyelvi jelenségre és csak bizonyos miifajokra,
illetve szovegtipusokra koncentralnak, specialis korpuszoknak tekinthetdk. A poétikai
jellegli korpuszokat jellemzéen két egymassal szoros Osszefiiggésben allo tényezd
hivhatja 1étre: egyrészt az dsszevalogatott szovegek lehetnek poétikusak, jellemzden,
de nem kotelezéen lirai szovegek (pl. dalok, versek, rapszovegek); masrészt a
szovegekben annotélt jelenségek kotédhetnek szorosabban a poétikai funkcidhoz. igy
a szofaji, morfoldgiai elemzésen tul olyan nyelvi jelenségek annotacidja is szerepet
kaphat, amelyek tipikusan a poétikai funkcié kidolgozasahoz jarulnak hozza (pl.
verslabak, aposztrof¢).

A magyar nyelv tekintetében eddig nem késziilt ilyen jellegli korpusz, ezért a
Stiluskutatd csoport munkéja soran megfogalmazodott 2016-ban egy olyan szovegtar
Osszeallitasanak tervezete, amely egyrészt lirai diskurzusokat dolgoz fel, masrészt
(Domonkosi et al 2018). Ebben a fejezetben a csoport munkajara épitve roviden
ismertetjik a tervezett Magyar lirakorpusz* elméleti keretét és alapkoncepcidjat.

3 http://rcpce.engl.polyu.edu.hk/HKCSE/
4 A Magyar lirakorpusz elkészitése egy tervezett palyazati munka célkit{izése, elnevezése — az
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Tovabba bemutatunk szdmos a nemzetkdzi szakirodalomban megjelent lirai korpuszt
¢s az azokhoz kapcsolodo kutatasokat.

3.1. A Magyar lirakorpusz elméleti kerete: kognitiv
funkcionalis megkozelités

A korpusz Osszeallitdsat és annotaldsat is meghatdrozza az, hogy milyen elméleti
hattérfeltevésekbol indulunk ki. A magyar lirakorpusz alapvetden funkcionalis kognitiv
megkozelitésben késziil. A kognitiv poétika az irodalmat az emberi megismerésmod
egy specidlis esetének tartja. Kozponti kérdése az, hogy miként formalodik a
mialkotas jelentése a nyelvi szerkezetek (konvencionalis vagy attol fokozatokban
eltavolod6) megformalasanak hatasara, a befogadas diszkurziv kontextusaban, illetve
hogyan keriil interakcioba a miialkotas nyelvi szerkezete ¢s a befogadéi elme. Ebben
a felfogasban a hétkdznapi és a szépirodalmi nyelvhasznalat kdzott nincs €les hatar, a
poétikussag kontinuum jellegii, és ennek megfelelden a kiillonboz6 szovegtipusokban,
miufajokban eltérd prototipikalitassal jelenik meg (1. bévebben Simon 2015, 2016). A
bemutatott kiindulasi pont nagyban meghatarozza a poétikai korpusz létrehozasat, az
alkorpuszok kialakitasat is. Ennek megfelelden a Stiluskutatd csoport terveiben négy,
szovegtipus-, illetve miifajalapu alkorpusz létrehozasa szerepel hozzavetdlegesen 2
000 000 szovegszoval, a késdbbiekben a korpusz bovitését tervezve (Domonkosi et al
2018). Az alkorpuszok a kdvetkezok:

(i) A kanonikus szépirodalom lirai szovegeinek alkorpusza
Az alkorpusz az iskolai oktatds kanonjaban szereplé valogatott lirai szovegeket
tartalmazza az 1900-as évektdl napjainkig. Ezek elsodleges forrasaként az elmult
évtizedek irodalmi szoveggyljteményei szolgalnak.

(ii) A kortars lira alkorpusza
Ezt az alkorpuszt a kortars lira alkotasai alkotjak, amely els6sorban a Digitalis
Irodalmi Akadémia’ lirai szovegeire tamaszkodik.

(iii) A dalszovegek alkorpusza
A popularis €s alternativ dalszovegekbdl valogatott szovegek, amelyekhez forrasul
a legnagyobb magyar dalszoveggyiijté portal® szolgal.

(iv) A slam poetry alkorpusza
Végezetiil a negyedik a slamszovegek alkorpusza, amelyhez forrasként a
slammozgalom f6 magyarorszagi weboldalat’ hasznaljuk.

operacionalizaci6 folyamatanak részeként — jelenleg még munkacimként értelmezheto.
5 https:/pim.hu/hu/dia
¢ www.zeneszoveg.hu
7 slampoetry.hu
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A korpusz felépitésén tul a poétikussag kognitiv funkcionalis megkozelitése
az annotacioban is megmutatkozik. A nyelvészeti feldolgozas sordn ugyanis a
morfologiai és szdfajtani elemzésen tul a Stiluskutatdo csoport egyéb, a liraisaggal
szoros Osszefliggésben 4llo nyelvi jelenségek annotélasat is megcélozza. igy példaul
kiemelt szerepet kap az aposztrofé, amely a lirai diskurzusokban ¢és a funkcionalis
kognitiv elméleti keretbe agyazott vizsgalatokban kdzponti jelentdségli (vo. Simon
2015; Tatrai 2012; Domonkosi et al 2018).

3.2. A poétikai korpuszok a nemzetkozi gyakorlatban

A nemzetkdzi szakirodalomban szamos poétikai korpusz, illetve ehhez kapcsolodd
vizsgalat jelenik meg, amelyek kiilonbozé kutatasi kérdésekre keresik a valaszt. igy
példaul talalkozhatunk nyelvészeti (morfologiai, szintaktikai stb.), nyelvhasznalati,
szociologiai, pszichologiai jellegli kérdésfelvetésekkel a poétikussag és a korpuszok
kapcsan. Minden esetben az a cél, hogy a kérdésekre a nyelv terén megfogalmazhato
modon lehessen valaszokat keresni. Ebben az alfejezetben szamos tanulmany alapjan
végigvesszilk a megjelend korpuszalapu vizsgalati és korpuszépitési modszereket,
a tisztan automatikustél a manualis (idéigényesebb) modszerek felé haladva. A
fejezet elso részében (3.2.1.) egy olyan mddszert mutatunk be, amely strukturalatlan
szoveggyljtemény alapjan hivatott poétikussagra utald elemeket (verssorokat)
azonositani. Ezt kdvetden (3.2.2.) szot ejtiink azokrol a korpuszokrol, amelyek
bar poétikai korpuszként tekintenek magukra, nyelvtechnologiai értelemben nem
tekinthet6k korpusznak. Tekintettel arra, hogy a nemzetkdzi szakirodalomban
szamos kutatas kiemelten a dalszovegekhez kapcsolodik, illetve ez a késziilo6 Magyar
lirakorpuszban is fontos szerepet kaphat majd, igy jelen tanulmanyban is hangstlyosan
jelenik meg.

A szakirodalom attekintése alapjan a poétikai korpuszok vizsgéalatdban haromféle
modszer elkiilonitésére van lehetdéség — természetesen a hatarvonal nem éles. Az
elsd a csak statisztikai alapt, szoégyakorisdgi adatok alapjan torténd elemzés (3.2.3).
Ez esetben a kovetkeztetések levonasahoz referenciakorpusz sziikséges. A masodik
elemzésnek az alapja a sz0- és kifejezésszamlalas elére meghatarozott szolistak alapjan
(3.2.4). Ebben az esetben morfologiai elemzésre van sziikség, mivel a listaillesztést
szotdveken érdemes végrehajtani (nem toldalékolt szoalakokon), a tovesitéshez pedig
elengedhetetlen a morfologiai elemzés. A harmadik modszerben (3.2.5) az altalanos
annotacion kiviil egyéb, kimondottan poétikai jegyekre iranyuld annotacid is késziil
(pl. metaforak cimkézése). Ahogy fentebb is emlitettiik, a kategoriak sokszor nem
valnak el élesen, a modszerek keveredhetnek — és altalaban keverednek is.
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3.2.1. Strukturalatlan szovegek kezelése

Amikor a kutatas témdaja a poétikussag, vizsgalhatok a poétikussag jegyei az
Osszegyljtott poétikus szovegekben. Illetve a vizsgalat a masik iranybdl is torténhet,
ti. hogy az eldzetesen megfigyelt, egyedi jegyekkel probaljuk azonositani a poétikus
tartalmat a strukturalatlan szovegekben.

A korpuszépités elsd lépése a szovegek kivalogatasa, Osszegyiijtése. Szdmos
szépirodalmi szoveg elérhetd a vilaghalon, de el6fordulhat, hogy a szoveggyiijtemény
anyaga csak olyan formaban tolthet6 le, melybdl hidnyoznak a metaadatok, tovabba
a kiilonféle miifajok (lira, proza) keverednek, vagyis teljes mértékben strukturalatlan
szoveghalmazrol van szo6. llyen esetekben gyors és hatékony megoldas lehet a poétikus
szovegek kivalogatasanak automatizalasa.

Erre példa Duhaime (2014) probalkozasa, amely olyan szdmitogépes modszerek
fejlesztését tlzte ki célul, amelyek képesek strukturalatlan szdvegben azonositani
a poétikussagra utald elemeket, illetve megallapitani, hogy az adott mii milyen
mifajhoz tartozik. Els6 1épésként a korai angol kdnyvek korpuszabol (Early English
Books, EEBO) (1475-1700-ig terjed6 miivek) és a 18. szdzadi milivek korpuszabdl
(Eighteenth Century Collections, ECCO) kiszlirte az 0sszes <I> ’line of verse’
cimkével megjeldlt sort. Az eredményiil kapott 16 571 szovegfdjl azonban sok
feliratot (epigrafiat) tartalmazott, amelyek nem relevansak a kutatas szempontjabol,
ezeket eltavolitotta. Az EEBO-bol kiszlrt szovegfajlok a 16-17. szdzadi irodalmi
trendeknek egészen reprezentativ mintajat adjak, mig a 18. szazadi szovegek esetében
kevésnek bizonyult az eredmény: az automatikusan kivalogatott szévegek csupan
1%-at teszik ki a fennmaradt nyomtatott angol nyelvl szovegeknek, igy tovabbi 18.
szazadi szovegekkel kellett kiegésziteni a gylijteményt. Ehhez a Gutenberg Project®
szovegeit hasznaltak fel: letoltotték az Gsszes angol nyelvii miivet. Eredményiil egy
teljes mértékben strukturalatlan széveghalmazt kaptak, amely semmilyen metaadatot
nem tartalmazott (példaul a szerz6 neve, a mli cime), igy metaadatok nélkiil nehézséget
okozott a poétikus szdvegek kivalogatasa.

Emiatt valamilyen mas megoldast kellett talalni a poétikus, illetve nem poétikus
szovegek egymastol valo elkiilonitésére. Duhaime (2014) hipotézise az volt, hogy a
poétikus szovegek tobb sortdrést tartalmaznak, mint a proézai miivek, tovabba az egy
sorban talalhatd szavak szama is joval kevesebb, mint a prozai alkotasok esetében.
Ennek alapjan szovegfajlonként az egy sorban talalhato szavak szamat vette mértékdil.
A kivalogatott szoveghalmazbol véletlen mintat vett, és megvizsgalta, hogy néz ki az
egyes miivek szo/sor profilja.

8 https:/www.gutenberg.org/

180



Poétika és korpusz. Hogyan nyijthat segitséget a korpusznyelvészet poétikus szivegek vizsgdlatahoz?

The Poetical Works of James Beattie
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1. abra: J. Beattie poétikus miiveinek szo/sor profilja (Duhaime 2014)

A grafikon x tengelyén a szovegfajl egy soraban talalhatd szavak szama, mig az y
tengelyen az x szOt tartalmazd sorok relativ gyakorisaga lathato, vagyis az olvashatd
le beldle, hogy hany szobol allo sorok relativ gyakorisaga a legmagasabb az adott
szovegfajlban.

Példaként nézziik meg részletesebben a 2. abran lathatoé grafikont, amely James
Beattie poétikus miiveinek szogyakorisagat abrazolja. A sorok ~5%-aban 12—13 sz6
van, mig csaknem 20%-ukban 7-8 sz0, vagyis a 7-8 szavas sorok dominalnak Beattie
poétikus miiveiben. A tobbi szerz6 esetén is hasonld eredményt kapott. Duhaime tobb,
ugyanebbdl az iddszakbol véletlenszeriien kivalogatott prozai szovegre is készitett
hasonlé grafikonokat, majd Osszevetette az eredményeket. A kétféle grafikon kdzott
jelentés kiilonbség volt: mig a poétikus szovegeknél a 7-8 szavas sorok voltak
talsulyban, a prézai miveknél a 11-12 szavas sorok dominaltak. A hipotézis tehat
beigazolddott: mivel a prozai szovegek az egész oldalt kitoltik, mig a lirai szévegek
sorokba vannak tordelve, az utobbiak értelemszeriien kevesebb szot tartalmaznak.

Osszefoglalva tehat: Duhaime (2014) a poétikus szdvegeknek strukturalatlan
szoveghalmazbol vald kinyeréséhez kiszamitotta az adott széveg szd/sor profiljat,
melynek segitségével el lehetett donteni, hogy a szoveg koltdi vagy prozai kategoriaba
tartozik-e. Ennek segitségével meghatarozta, hogy a Gutenberg-korpuszban 3150
poétikus szdveg van, ebbdl néhany szaz valo a vizsgalt korszakbol.
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Duhaime modszerét azért sziikséges mindenképpen emliteniink, mert jo kiindulas
lehetegy késébbipoétikai korpusz elkészitéséhez: az interneten elérhetd, nem feltétleniil
strukturalt szépirodalmi szovegek gylijteményébdl automatikus modszerekkel konnyen
kiszlirhetok azok a miialkotasok, amelyek feltételezhetden nem prozai, hanem lirai
szovegek. Az ily modon kivalogatott szovegek alapul szolgalhatnak egy késobbi
poétikai korpusz létrehozasahoz.

3.2.2. Online szoveggyiijtemények

Ahogy korabban mar emlitettiik, a korpuszt alkotd szovegeket valamilyen elére
meghatarozott szempont alapjan valogatjak, majd annotaljak. Vannak azonban olyan
elektronikusan elérhet6 szoveggylijtemények, amelyeket ugyan valamilyen kritérium
szerint valogattak 0ssze, de a metaadatokon kiviil (pl. cim, szerzd, keletkezés datuma)
nem tartalmaznak tovabbi informdaciokat, és annotacioval sem lattak el dket. Ahogy
jelen tanulmany elején errdl esett sz0, a korpusz terminust ezekre a gylijteményekre is
szokas alkalmazni, fontos azonban tisztazni, hogy nyelvtechnolégiai értelemben véve
nem korpuszok. Ezeken az altalunk esetenként vizsgalati korpusznak is nevezett
szoveggyijteményeken egy-egy adott kutatasi kérdés céljabol valamilyen szempont
alapjan 0sszegylijtott szovegek Osszességét értjik.

Nézziink két példat az ilyen értelemben vett online szoveggylijteményre!

Az els6é az dangol kolteményeket tartalmazo The Online Corpus of Old English
Poetry, OCOEP’, amely tehat nyelvtechnoldgiai értelemben véve nem korpusz.
Az a kritérium azonban igaz ra, hogy egy adott szempont alapjan 0sszevalogatott
szovegekbdl allitottak dssze. Ez a gylijtemény az Osszes fellelhetd d6angol kdlteményt,
illetve toredéket tartalmazza, amelyek kiilonféle kutatasok alapjaul szolgalhatnak.

Aszovegek egy részéhez glosszariumis kapcsolodik: a szavakra kattintvamegjelenik
az adott sz6 mai angol megfeleldje, emellett jegyzetekkel is ellattak. A projekt célja,
hogy az érdeklddd hallgatok, kutatok szamara széles korben elérhetévé tegyék az
egyébként nehezen hozzaférhetd odangol kolteményeket. Bar ez az elektronikus
szoveggylijtemény adott szempont szerint Osszevalogatott szovegeket tartalmaz, és
nevében szerepel a korpusz sz6, nem feltétleniil tekinthetjiik sziikkebb értelemben vett
korpusznak, hiszen — a glosszariummal ellatott csekély szamu kolteménytdl eltekintve
—nem tartalmaz annotaciot, és keresofeliilet sincs hozza.

Az ¢l6z6hoz hasonldéan inkabb szoveggyiijteménynek, semmint korpusznak
tekinthetd a New Northvegr Center'® projekt, amely — tobbek kozott — az Eddat,
valamint oOizlandi nyelvii sagakat tesz kozzé. Az emlitetteken kiviil angolszasz
koltemények gylijteménye is megtalalhat6 az oldalon (The Complete Corpus of Anglo-

° http://www.oepoetry.ca/
19 http://morthvegr.org
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Saxon Poetry), amely — az elnevezés ellenére — nem tekinthetd poétikai korpusznak, de
még csupan korpusznak sem.

Aszdoveggyljtemény és a korpusz kdzott azért nem teljesen éles a hatarvonal; vannak
komplexebb szoveggylijtemények is. Erre j6 példa a kdzépangol nyelvii szovegeket
tartalmazo Middle English Corpus', amely az emlitetteknél joval Osszetettebb
keresofeliilettel rendelkezik. A gyljteményt az oxfordi szdvegarchivum anyagaibdl
allitottak Ossze. A feliilet tobbféle keresést tesz lehetové: egyszerii keresés, Osszetett
keresés az ES, VAGY, NEM operatorok segitségével, kereshetiink megadott méretii
szovegkornyezetben, szerzé és cim alapjan. Vizsgalhato két vagy harom sz9, illetve
frazis egylittes eldfordulasanak gyakorisdga. A kovetkezd alfejezetekben kiilonféle
korpuszvizsgalati modszereket mutatunk be.

3.2.3. A statisztikai alapu modszer

A korpuszon alapul6 vizsgalatok lehetnek statisztikai alaptiak, foként szogyakorisagi
adatokra épiilék. Ez a mddszer a vizsgalathoz 6sszeallitott (jelen esetekben) poétikai
korpusz mellett egy referenciakorpuszt is igényel, mivel a kiilonb6zé korpuszokon
szamolt szogyakorisagi adatokat veti 0ssze egymassal, és abbol von le kovetkeztetéseket
a hasonlésagokra, kiilonbozoségekre vonatkozoan. Az egyik itt bemutatott modszer a
ROLC (Rock Lyrics Corpus)'? korpuszon alapul.

Falk (2012) kutatasanak célja az volt, hogy kvantitativ és kvalitativ elemzéssel
azonositsa a rockzene szohasznalati sajatossagait, stilisztikai jellegzetességeit, illetve
Osszevesse tobb masik miifajjal és az altalanos szohaszndlattal. Ennek érdekében egy
300 szovegbdl és 52 907 szovegszobal allé korpuszt hozott 1étre, a ROLC korpuszt.
A korpusz anyagat az 1950-es évektdl az 1990-es évekig irt angol nyelvii rockszamok
szovegei alkotjak (ehhez Falk kiilonb6z6 oldalak adatait felhasznalva 6sszegytijtotte az
egyes évtizedek legnépszeriibb zeneszamait), a dalszovegek elemzése az ingyenesen
letolthetd AntConc'® korpuszelemz6 eszkozzel tortént. Annak eldontéséhez, hogy a
rockdalszdvegek inkabb a beszElt vagy az irott nyelvhez allnak kozelebb, sziikség
volt a Corpus of Contemporary American English'* (COCA) referenciakorpuszra
is. Falk (2012) a gyakorisagi listaknal stopszavak listajat is hasznalta (olyan szavak
listaja, amelyeket a vizsgalat soran nem kivanunk figyelembe venni), és szoalakok
helyett lemmakat (szotoveket) vizsgalt. A rockspecifikus szavak Osszevetéséhez
a GBoP korpuszon (Giessen—Bonn Corpus of Popular Music [Kreyer—Mukherjee
2007], részletesebben 1. 3.2.6 fejezet) végzett vizsgalatok eredményeit hasznalta

1

http://quod.lib.umich.edu/c/cme/

Ahol nem tiintettiink fel URL-t, ott a korpusz a nyilvanossag szamara nem elérhetd.
http://www.laurenceanthony.net/software/antconc

http://corpus.byu.edu/coca/
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fel, melyekbdl mar a kotdszokat, determindnsokat, prepoziciokat is kihagyta. Ennek
eredményeképpen megallapitotta, hogy van né¢hany miifajspecifikus sz6 (pl. know,
oh, love, just), de nehéz messzemend, altalanos kovetkeztetéseket levonni. Néhany
jelenség azonban megfigyelhetd, példaul a rockban tobb az akcidorientalt kifejezés
(vagyis tobb igét tartalmaz), mint a popzenében, illetve vannak szavak, amelyek
a popdalokban nemigen fordulnak eld, mig a rockban igen (pl. get, will, can). A
rockszovegekre jellemzd még a felkialtasok, sohajtasok viszonylag magas szama
(oh, ah, yeah), illetve a nem sztenderd alakok (gonna, wanna) eléfordulasa. A nem
sztenderd alakok a beszélt nyelv sajatossagai is. Ennek ellenére sem a beszélt, sem az
irott nyelvhez képest nem szignifikans a kiilonbség. Falk (2012) a szinkron elemzés
mellett diakron elemzést is végzett, melynek eredménye, hogy bar sok gyakori sz6
megjelenik tobb évtized rockszamaiban is, de az eredményekben bizonyos szavak
gyakorisagaban eltérések mutatkoznak az évtizedek kozott (példaul baby, oh, love).

Hasonlé moédszert alkalmaztak a Bollywood Lyrics Corpuson végzett elemzés
esetében is. Behl és Choudhury (2011) a hindi popszamok szovegeibdl allitott 6ssze
korpuszt, a Bollywood Lyrics Corpust. A mumbai hindi moziipar évente koriilbeliil
800 filmet forgat, ezek tobbnyire zenés filmek, amelyekben szdmos dal is elhangzik. A
Bollywood terminust ezeknek a filmeknek az 6sszességére hasznaljak. A dalok altalaban
hindiiil irédnak, de ez a hindi nyelvvaltozat némileg eltér a sztenderd hinditdl, tovabba
urdu és perzsa szavakat is tartalmaz. Behl és Choudhury (2011) a webrdl dsszegyijtott
szovegeibdl végiil — a duplumok kiszlirése utan — egy 6529 dalt és koriilbeliil félmillio
szOvegszot tartalmazo korpuszt hozott 1étre. Minden szoveghez az alabbi metaadatokat
tiintették fel: szerzo, dalszovegiro, filmcim, évszam. A megjelenés éve a dalszovegek
fejlédésének vizsgalatahoz nyujt alapot. A morfologiai elemzést kovetden a korpusz
koriilbeliil 12 300 szbalakot tartalmazott.

Akorpuszalapu vizsgalatok sztenderd statisztikai metodusokkal és komplexhalozat-
elemzési technikakkal torténtek. A statisztikai szamitasokhoz a kutatok a sztenderd
hindi nyelvet reprezentalni hivatott referenciakorpuszt hasznaltak, mellyel 6sszevetve
kimutathatok a kiilonbségek a Bollywood és a sztenderd nyelvvaltozat kozott. A
kutatashoz hasznalt masik {6 elméleti keret a komplexhaldzat-elmélet volt, melyben
a csomopontok nyelvészeti entitasokat jeldlnek, az élek pedig a kozottik fennalld
viszonyt. Ennek segitségével konnyebben felfedezhetdk €s értelmezhetdk az altalanos
nyelvészeti jelenségek. A komplexhalozat-elméletnek egy specidlisabb fajtaja a
kollokécios halo, amelyben a csomdpontok az egyedi szavakat reprezentaljak, az élek
pedig mondatbeli egyiittes eldfordulasokat.

A felhasznalt altalanos statisztikai modszer a gyakorisagi eloszlas volt. A Zipf-
torvény vagy Zipf-eloszlas szerint egy sz6 eldfordulasi gyakorisaga forditva aranyos
a gyakorisagi listaban elfoglalt helyével, tehat a leggyakoribb sz6 koriilbeliil kétszer
gyakoribb, mint a masodik leggyakoribb szo, haromszor gyakoribb, mint a harmadik,
¢és igy tovabb. A tokéletes Zipf-eloszlas azonban csak abban az esetben lehetséges,
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ha a boviilé korpusz szokincse potencidlisan végtelen (Kornai 2002). A kutatas egyik
eredménye, hogy a Bollywood-korpusz szokincse (a szoalakok szama) rendkiviil
korlatozott, annak ellenére, hogy a dalok és igy a szavak (a korpusz szovegszoit
értjiik ez alatt) szama évrdl érve novekszik. Csupan 17 000 szoalak van egy félmillios
korpuszban, és minden hozzaadott dal csak atlag 1,02 0j szoval boviti a listat.

Ahalbzatmodellel folytatott vizsgalat alapjan a Bollywood-korpusz koriilbeliil 1000
funkcidszot tartalmaz, valamint kozel 17 000 kevéssé hasznalt szot, un. perifériaszot
(v0. Saha Roy et al. 2011), melyek aranya egymashoz igy 17. Ez az arany az atlaghoz
képest joval kisebb (a sztenderd angolban ez az arany 85), magyarazata pedig szintén
a limitdlt szokincs és a szohaszndlat valtozatossaganak hidnya, hiszen egy-egy
szoalakot joval tobbszor figyelhetiink meg kontextusaban. Ezenkiviil megfigyelhetd
a kreativ szohasznalat — a szoegyiittallasi haldzat szerint —, tovabba a klaszterezettség
alapjan kimutathat6 (v6. Watts—Strogatz 1988), hogy a varttal ellentétben — miszerint
a dalszovegek szintaktikailag szabadabbak — a dalszovegek szintaktikailag se nem
kotottebbek, se nem szabadabbak, mint a sztenderd nyelvi korpusz szovege.

E kutatas tehat tisztan statisztikai modszerek segitségével von le kovetkeztetéseket
az altalanos nyelvhasznalat és a dalszovegek nyelvhasznalata kozti kiilonbségekkel
kapcsolatban.

Ezzel a moédszerrel — azon til, hogy a sztenderd nyelvvel hasonlitjuk Ossze
az adott nyelvvaltozatot — diakron vizsgalatokat is végezhetiink. Ebben az esetben
a referenciakorpusz nem az altalanos nyelvhasznalatot reprezentald korpusz,
hanem korokat (éveket, évtizedeket) reprezentdlod alkorpuszok gylijteménye. Ehhez
metaadatokra van sziikség, amelyek segitségével Osszeallithatok az alkorpuszok.
Ezenkiviil egyéb referenciakorpuszokkal is dsszevethetd (mas zenei stilus korpuszaval,
amelybdl a miifajspecifikus kiilonbségeket lehet kimutatni).

A referenciakorpuszt — f6ként amennyiben az a sztenderd nyelvhasznalatot hivatott
reprezentalni — és az ebbdl sziiletett eredményeket a korabban emlitett okok (1. 2.
fejezet) miatt érdemes kritikdval kezelni.

3.2.4. A szolistan alapulé médszer

Ebbe a kategoridba az olyan vizsgalati mddszereket soroljuk, amelyeknél az altalanos
statisztikai modszereken tul igynevezett szolistakat is alkalmaznak, tovabba a korpusz
szdvegszavai tovesitésen kiviil egyéb annotacioval is meg vannak jelolve (példaul
szofaji cimkékkel). A szolistdkat elére meghatarozott jelenséghez készitik, amely
szavakat aztan vizsgaljak a korpuszban.

Szolistakat hasznaltak kutatasukhoz DeWall és munkatarsai (DeWall et al. 2011).
A kutatéds soran amerikai dalszovegeket vizsgaltak. Céljuk az volt, hogy a kulturalis
valtozas jelenségét tanulmanyozzak, megértsék a kulturak és emberek kozotti
kiilonbségeket a dalszovegeken keresztiil. Véleményiik szerint a popszamok szovegei
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kulturalis mutermékek, amelyek hatassal vannak érzelmeinkre, gondolatainkra,
viselkedésiinkre ¢és vice versa. DeWall és munkatarsai a kovetkezd szociologiai
jelenségeket és érzelmi allapotokat vizsgaltak: az énkdzpontusagot, a tarsadalmi
elszigetelddés jelenségét, a diithot és az antiszocidlis viselkedést, valamint a depressziot.

A korpusz 0sszesen 88 621 szovegszot tartalmaz €s az 1980 és 2007 kozotti dalokat
tartalmazo6 Billboard Hot 100 segitségével allitottak 6ssze, majd a Linguistic Inquiry
Word Count (LIWC) (Pennebaker et al. 2007) program segitségével elemezték.

A LIWC program egy olyan eszkdz, amely az elére meghatarozott (szo)
kategoriak alapjan azt nézi, hogy a szdveg szavai milyen mértékben kotdédnek az
adott szokategoriahoz. A kiilonbdz0 szokategoridk (nyelvészeti tulajdonsagok, mint
példaul tobbes szam / egyes szam; pszichologiai, szocialis és kognitiv allapotok, mint
példaul pozitiv emdéciokhoz kapesolodd szavak, szocialis interakcios kifejezések)
pszichometrikus tulajdonsdgokkal rendelkeznek. Ezek a legtobbszor egyszerii
szolistak, de egy sz tobb kategdridhoz is tartozhat, tobb cimkét is kaphat (példaul
az [ cried szerkezetet az alabbi cimkékkel latja el a program. Ist pers singular, Past
focus, Sadness stb.). DeWallék (2011) diakron szempontll vizsgdlatot végeztek, az
1d0 fiiggvényében tanulmanyoztak az egyes jelenségeket. A kutatas f6 kérdései és az
ehhez szamolt adatok a kovetkezdk voltak:

e Enkozpontubbak, narcisztikusabbak lettek-¢ a dalszovegek az idé folyaman?
Ennek nyelvi megjelenései az E/1. és a T/1. névmasok. Raskin és Shaw
vizsgalata kimutatta, hogy spontan beszédbeli monologokban a narcisztikus
személyiségjegyek pozitivan korrelalnak az E/1. névmadasokkal, mig a T/2.
névmasokkal negativan (Raskin—Shaw 1988). DeWall és munkatarsai a szoban
forgd névmasokat az id6 fiiggvényében szamoltak a LIWC segitségével. Az
eredmény szerint az évek multaval valoban megnovekedett az E/1. és a T/1.
névmasok hasznalata.

e Megfigyelhetd-e tarsadalmi elszigetelédés a dalszovegekben az id6 folyaman?
(A tanulmanybol nem deriilt ki egyértelmiien, hogy az elszigetel6dés mint
téma lesz gyakoribb — vagyis a szdveg az elszigetelddésrdl szol, vagy pedig
mint az interakci6 hianyarol van sz6, amikor a megnyilatkoz6 maga sziintet be
kapcsolatokat, és erre utal nyelvi jelekkel.) Ehhez a kérdéshez kapcsoloddan
az olyan, a ,,szocialis interakcio” szokategoriahoz tartoz6 szavakat szamoltak,
mint a beszélgetni vagy a megosztani. A hipotézis itt is beigazolodni latszott: az
ilyen tipusu szavak szama cs6kkendben van.

o Megfigyelheté-e a novekvo dith és antiszocidlis viselkedés a dalszovegekben
az 1d6 folyaman? Ennek a kérdésnek a megvalaszolasahoz a dithhoz és az
antiszocialis viselkedéshez kapcsolodd kifejezéseket szamoltak (pl. olni,
gyiilolet, kurva). A hipotézis itt is beigazolodott.
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o Megfigyelhet6-e a pozitiv érzelmek csokkenése a dalszovegekben az idd
folyaman? A pozitiv érzelmi toltetl szavak (orom, boldogsag) 6sszeszamlalasa
azt mutatja, hogy megfigyelhet a pozitiv érzelmek csdkkenése, a hipotézis
tehat ez esetben is beigazolodott.

A fent emlitett LIWC programot alkalmaztak egy masik kutatdsban is. Petrie és
munkatarsai (Petrie et al. 2008) vizsgalata azért kiilondsen érdekes, mert nem egy
miifajra, hanem egy konkrét egyiittes dalszovegeire fokuszal, illetve azért is, mert
az Osszedllitott dalszovegkorpusz pszichologiai kutatashoz késziilt. A vizsgalat
Beatles-dalok szovegeinek elemzésével igyekezett feltdrni a zenekaron beliil tortént
valtozasokat, valamint a fobb dalszovegirok (John Lennon és Paul McCartney)
személyiségjegyeit. A figyelem az emocionalis hangra, a kognitiv dinamikara, a
szocialis attitlidre €s identitasra, valamint az idGorientaciora iranyult. Ezek mentén két
dimenzi6 kiilonilt el, amelyekkel jellemezni, kategorizalni lehetett a dalszovegirok
személyiségjegyeit: kozvetlen és kiillonbséget tevo. A kozvetlenséget jellemzi példaul
arovid szavak, a jelen id0, az egyes szdm elsé személy hasznalata. A kiilonbségtevésre
pedig a tagadas, a kizard szavak (but, except), a valosziniiségre utalo szavak (perhaps,
maybe), a bennefoglalast jelentd szavak (and, with) hasznalata jellemz06.

A kutatok a dalszovegeket két weboldalrol (egy, csak Beatles-dalok szovegeit
tartalmazo honlaprol és egy altalanos dalszdvegoldalrdl) toltotték le. A letdltott
szovegeket dsszehasonlitottak, majd csak a Beatles altal irt és el6adott dalok kertiltek
be az adathalmazba. Végiil 6sszesen 185 dalszoveg keriilt bele a korpuszba, ebbdl 78
Lennon-, 67 McCartney-, 25 Harrison- és 15 Lennon—McCartney-szerzemény.

Az amerikai angol helyesirassal atirt szovegekbdl a haromszor vagy tobbszor
eléfordulo frazisokat toroltek, minden dalt egy szovegfajlba toltottek, majd a LIWC
program segitségével a szovegbeli szavakat a fentebb emlitett kategériakba soroltak.
A szerzOk egy jabb kategoriaval bovitették az eddigieket: a szexualitassal kapcsolatos
szavakkal. A vizsgalat eredményeként megfogalmazodott, hogy az eldzetes
feltevésekkel ellentétben (példaul az, hogy Lennon szdvegei intellektualisabbak,
mig McCartney szovegei szentimentalisabbak) McCartney szovegei intellektualisan
Osszetettebbnek mutatkoztak (a komplexitas mércéjének a hosszi szavak hasznalatat
vették), mig Lennon dalai sok negativ érzést tartalmaznak, és énkdzpontisagot
mutatnak. Az elemzés az egyiittes dinamikajaval és strukturajaval kapcsolatosan is
engedett kovetkeztetéseket levonni: Lennonnak nagy befolyasa volt a zenekarra. A
korai dalokra a pozitiv érzelmek, a kdzvetlen hangvétel és a kdzeli emberi kapcsolatok,
mig a késébbi dalokra a kevésbé kozvetlen hang és kevesebb pozitiv érzelem, viszont
erésebb reflektiv hatas €s Osszetettség a jellemzo (Petrie et al. 2008).

A sz0listds modszer — mint példaul az emlitett LIWC program — hatranya, hogy nem
képes komplex elemzésekre, nem tudja kezelni a nem elsddleges jelentést, az ironiat,
a konnotaciot. Ennek oka, hogy nem tartalmaz szintaktikai, szemantikai, pragmatikai
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stb. annotaciot. A mddszer hibai tovabba abbol fakadnak, hogy a sokszor manudlisan
készitett listak ritkan tudnak teljesek lenni, illetve ezen listak Osszeallitasanal a
szubjektivitas is kozrejatszik.

3.2.5. Egyéb, specialis annotacioval ellatott korpusz és vizsgalata

A legiddigényesebb, és ennek koszonhetéen legkomplexebb moddszer, amikor a
korpuszt az altalanos annotdcidkon tul (morfoldgiai elemzés) egyéb, specidlis
annotacioval is ellatjuk. Ahogy azt fentebb emlitettiik, a szovegek tobbszintii annotaciot
(fonetikai, morfologiai, szintaktikai, szemantikai, pragmatikai stb.) tartalmazhatnak.
Annotalhatjuk példaul a hangsulyokat, a maganhangzokat, massalhangzdkat, a
szintaktikai egységeket, a tulajdonneveket, a tematikus szerepeket, a terminusokat
vagy akar a metaforikus kifejezéseket. A poétikai korpuszok a kiilonféle poétikai
eszk6zok szintjén is annotalva lehetnek (példaul metafordk, verslabak, aposztrofé).
Most ezekre nézlink néhany példat.

Emlitésre mélté a VU Amsterdam Metaphor Corpus'®, amely a British National
Corpus (BNC) ,,Baby” alkorpuszanak a szovegeit hasznalta fel. Fontossagat az adja,
hogy a szovegek a metaforak szintjén is annotalva vannak. A kognitiv metaforaclmélet
szerint a metafordk nemcsak a koltdi nyelvhasznalat sajatjai, mindennapi
megnyilatkozasainkban is nagy szdmban hasznalunk nyelvi metafordkat, illetve a
vilag megismerését is fogalmi metaforak segitik (vo. Lakoff-Johnson 1980; Kovecses
2002, 2005). Az emlitett korpusz tartalmaz ugyan szépirodalmi szdvegekbdl allo
alkorpuszt, de javarészt kdznapi szovegekben annotdlja a metaforikus kifejezéseket
— tehat Osszességében nem tekinthetd poétikai korpusznak, mivel a metaforak sem
kizarolag a koltéi nyelvhasznalat jellemzoi. Ugyanakkor mégis iranymutatoként
szolgalhat poétikus szovegek metaforak szerinti annotdlasdhoz. A korpusz az aldbbi
négy teriiletet dleli fel: tudomanyos szovegek, hirek, szépirodalom, beszélt nyelvi
szovegek; minden teriiletrél kb. 50 000 szdvegszot tartalmaz. A metaforaszintii
annotalas azt jelenti, hogy minden egyes szot az aldbbi f6 kategoriak egyikébe soroltak
be: metafordhoz kapcsolodo szavak (MRW — metaphor related words), metaforat jelzo
szavak (MFlag), illetve olyan szavak, amelyek nem kapcsolodnak metafordhoz. A
metaforahoz kapcsolodo szavak esetén kiilonbséget tettek azok kozott az esetek kdzott,
amikor egyértelmiien metaforardl van sz9, illetve a hataresetek kozott. A metaforakon
beliil tovabba megkiilonboztették a direkt, indirekt és implicit metaforakat.

A tobb mint 300 milli6 szovegszobol allo Russian National Corpus'®, vagyis az orosz
nemzeti korpusz rendelkezik poétikai alkorpusszal, amely ~2,5 milli6 tokenbdl all,
foként az 1750—1890 kozti id6szakbdl, kisebb részben 20. szazadi poétikus szovegeket

15 http://ota.ox.ac.uk/desc/2541
16 http://www.ruscorpora.ru/en/
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is tartalmaz. A korpusz nem csupan lexikai és grammatikai (morfologiai) jegyek
mentén kereshetd, hanem specialis poétikai annotacioval is ellattak, példaul jeloltek
az idomértéket, a kiilonféle rimtipusokat. Lehetdség van olyan keresést végezni, amely
az egyes verselési tipusokra, verslabakra ad talalatokat, példaul ha amfibrachiszokat
(rovid-hosszi-rovid szotagbol allo verslab) keresiink.

Az 1,8 millié tokenbdl all6 baskir nyelvii poétikai korpusz!” sajat elmondasa
alapjan a vilagon a masodik olyan gylijtemény (az orosz nemzeti korpusz utan), amely
poétikai korpusznak nevezhet6: koriilbeliil 500 000 verssort, 101 szerzotdl tobb mint
15 000 kolteményt tartalmaz. A morfologiailag elemzett, részben szemantikailag
is annotalt szovegeket metrikai €s prozodiai cimkékkel lattak el, igy lehet6ség van
specialis metrikakra, rimtipusokra keresni. A baskir nyelvli szavak orosz megfelel6i
is fel vannak tiintetve, igy a baskir nyelvet nem beszélo kutatok is tudjak hasznalni.

Osszegezve: ebben az alfejezetben tehat olyan korpuszokat mutattunk be, amelyek
a morfologiai elemzésen tul specialisabb annotacioval rendelkeznek, példaul jelolve
vannak a metaforak.

3.2.5.1. A metaforak vizsgalata

A metaforak azonositasa és cimkézése torténhet (részben) automatikus modszerekkel.
Babarczy és munkatdrsai (Babarczy et al. 2010; Babarczy—Simon 2012) egy olyan
korpusz létrehozasat tlizték ki célul, amelyben a metaforikus mondatok meg vannak
jelolve azzal a cimkével, hogy mely fogalmi metaforahoz tartoznak. A kutatok arra
keresték a valaszt, hogy ,,a konceptualis metaforaknak szovegekben val6 automatikus
megtalalasa mennyire sikeres a testesiiltség hipotézisét alapul véve” (Babarczy—Simon
2012), vagyis abbol a kognitiv nyelvészeti alaptételbdl indultak ki, hogy az absztrakt
fogalmak konkrét fogalmakra épiilnek, és a konkrét fogalmak jelentése a vilaggal valo
testi tapasztalatok révén rogziil (Gibbs 2008; Kovecses 2002, 2005; Lakoff—Johnson
1980, 1999).

Bar ez a vizsgalat sem poétikus szovegekkel dolgozott, a metaforak és a metonimiak
felismerésének automatizalasa, a jelenségek annotilasa miatt relevanciaval bir
a poétikai korpuszok annotalasi lehetdségeit tekintve. Babarczy ¢és munkatarsai
Osszesen 13-féle fogalmi metaforat hasznaltak, koztik példaul: A VALTOZAS MOZGAS
(jon a hideg), Az EROFORRASOK ETELEK (rengeteg dramot fogyaszt), AZ IDO PENZ
(nem pazarolom az iddmet) stb. A metaforak azonositasahoz Martin (2006) modszerét
alkalmaztak: olyan mondatokat kerestek, amelyekben a forras- és a céltartomany
kifejezései egyarant szerepeltek. Azt feltételezték ugyanis, hogy ha egy mondat
egyarant tartalmaz forras- és céltartomanyi kifejezést, akkor az nagy valoszintiséggel
metaforikus mondat. A modszer alkalmazasahoz forras- és céltartomanyi szavakat

17" http://web-corpora.net/bashcorpus/search/index.php?interface_language=en
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tartalmazo szolistakat allitottak 6ssze asszociacios kisérletek, szinonimaszotar alapjan,
illetve referenciakorpusz segitségével.

A metafordkon kiviill torténtek kisérletek a metonimikusan viselked6 nevek
automatikus kinyerésére is (Farkas et al. 2007). Az alapvetd tulajdonnév-kategoriak
— a személy-, hely- és intézménynevek — felismerése viszonylag hatékonyan
mikddik, de a tulajdonnév-felismerd rendszerek jellemzden nem tesznek kiilonbséget
a metonimikusan és a literdlisan viselkedd tulajdonnevek kozott. A GYDER egy
maximum entropian alapuld gépi tanuld rendszer, amely 80% koriili eredménnyel
kiiloniti el egymastél a metonimikus és nem metonimikus neveket angol nyelvii
szovegekben. A metonimikusan viselkedd nevek felismeréséhez Farkas és munkatérsai
(Farkas et al. 2007) a kovetkezO jegyeket hasznaltdk: szintaktikai informaciok
(dependenciarelaciok, determinansok, tobbes szam), szemantikai altalanositasi
modszerek (Levin-igeosztalyok, WordNet-hiperonimak) ¢és a tokenek felszini
tulajdonsagait kodolo felszini jegyek.

3.2.5.2. Szentimentanalizis és érzelemvizsgalat

Ahogy azt az el6z6 alfejezetben olvashattuk, a LIWC program kiilonféle
szokategoriakkal dolgozik. Az egyik kategoria az Affect words, azon belil pedig
a Positive emotion és a Negative emotion (ennek még van harom alkategoridja:
Anxiety, Anger, Sadness). A pozitiv €s negativ érzelmek, vélemények automatikus
eldontésére strukturalatlan szdvegekben a szentimentanalizis ad lehetdséget. A
szentimentanalizisnek nagy nemzetkdzi szakirodalma van, Magyarorszagon pedig
— tobbek kozott — Szegeden foglalkoznak vele. A magyar nyelvli kézzel annotalt
szentimentkorpusz mar elkésziilt (Szabo—Vincze 2015), és a relevans nyelvi elemeken
kiviil fragmentum- és aspektusszintli annotacioval rendelkezik. A korpusz annotalasi
nehézségeirdl és felhasznaldsarol Szabd és munkatarsai irnak (Szabo—Vincze 2015;
Szab¢ et al. 2016). Az annotalaskor els6 kdrben a teljes értékeld kifejezést, majd azon
beliil a pozitiv és a negativ polaritasti szentimentkifejezéseket és a shiftereket jelolték.
A szentimentshifterek egyrészt azok az elemek, amelyek a ,,szentimentkifejezések
szintaktikai kontextusaban befolyasoljak azok lexikalis szintii, prior szentimentértékét”
(pl. a béka nem gusztustalan, a hangmindség aranylag jo), masrészt amelyek a
»prior szentimentértékeket nem valtoztatjdk meg ugyan, azonban lehetetlenné
teszik az értékelést megfogalmazo szovegrész faktiv olvasatat” (pl. a hangmindség
valosziniileg jo) (Szab6—Vincze 2015: 221). Az aspektusszintli feldolgozasban az
értekelést és a ,,feldolgozas alapegységét egy target, valamint az annak vonatkozasaban
kifejezett szentiment kapcsolataban hatarozza meg” (Szabo et al. 2016). Eldszor a
szentimentkifejezések haszndlati sajatsagairdl szerettek volna pontosabb képet kapni,
majd a csokkend és novekvo intenzifikalo elemek megoszlasat vizsgaltak (nagyon,
kevésbé), tovabba a polaritasvaltast (nem jo). A kézzel készitett korpuszbdl bizonyos
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elemcsoportokra szolistakat generaltak (pozitiv lexikon, negativ lexikon, entitds- és
aspektusszotar, szentimentshifterek szotara), amelyek a késébbiekben felhasznalhatok
az automatikus szentimentelemzéshez.

Az érzelemkifejezésekhez és szavak érzelmi toltetéhez kapcsolodik Hamori (2018)
vizsgalata is, amely arra tesz kisérletet, hogy adalékul szolgéljon az érzelmek poétikus
szovegekben torténd felismeréséhez és elemzéséhez. Az annotalasi lehetéségeknél az
érzelmet, az explicitséget és az érzelem kifejezésének eszkozeit tekinti annotalando
elemnek, elérevetiti azonban az annotalas nehézségeit is.

3.2.6. Tovabbi poétikai vizsgalati példak

A poétikus szovegeket sokféle szempontbol lehet vizsgalni. Nézziink még néhany
tovabbi érdekes kutatasi kérdést.

A dalszovegek elemzésére iranyul6 legkorabbi kutatasok foleg kvalitativ jellegliek
voltak, ¢és elsdsorban lexikai kérdésekre fokuszaltak. Az elsé olyan vizsgélat,
amely a kvalitativ elemzés mellett mar kvantitativ elemzést is elvégzett egy kisebb,
13 000 szdvegszobol 4llo, az 1987-es évi 50 legnépszeriibb dalbol osszeallitott
dalszévegkorpuszon, Murphey (1990) vizsgalata volt. A kutatds fokuszaban a
névmashasznalat és a tér-idé referencia vizsgalata allt, célja pedig az volt, hogy a
popdalok nyelvének, nyelvhaszndlatdnak elemzését integralja a nyelvoktatasba.

Katznelson ¢és munkatarsai korpuszalapu vizsgalata (Katznelson et al. 2010) két
szempontbdl is relevans: a szociolingvisztika oldalarél azt hangsulyoztak, hogy a
kiilonb6zd mifajok metaforahasznalata és az egyes szavak gyakorisaganak elemzése
segiti a kulturalis ideologiak és a sztereotipiadk megértését és tudatositasat. A pedagogia
oldalarél pedig azt, hogy a dalszovegek elemzése bevonhatd a nyelvhasznalat
tanitasdba. Hat weboldalrol gytjtotték dssze a dalszovegeket, az amerikai popularis
zene négy miifajara koncentralva: pop, rock, country, hiphop. 110 rock, 102 pop, 112
country és 109 hiphop miifaji zeneszam szovege keriilt bele a korpuszba, dsszesen
tehat 433 dal és 178 982 szdvegszo.

Kreyer és Mukherjee (2007) kortars popzenék szovegeibdl allitottak 6ssze a GBoP
(Giessen—Bonn Corpus of Popular Music) vizsgalati korpuszt, amelynek elemzésével
popdalok szovegeinek stilusjeloldit igyekeztek azonositani, valamint a szavak €s a
lexiko-grammatikai gyakorlatok kvantitativ és kvalitativ elemzésével helyesirasi és
lexikai kérdésekrol igyekeztek szamot adni. A korpusz a 2003-as US Album Charts
top 30 albuma koziil tartalmazott 27-et, 6sszesen 442 dalt és hozzavetdlegesen 176000
szOt.

Schneider ¢s Miethaner (2006) a BLUR (Blues Lyrics Collected at the University
of Regensburg) nevii, bluesdalok szovegeibdl allo korpuszt vizsgaltak azzal a céllal,
hogy feltérképezzék az afroamerikai angol nyelv sajatossagait. A korpusz tobb mint
8000 szoveget tartalmaz a 20. szazad elejérél. A szerzéparos amellett érvelt, hogy a
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blueszenék szdvegei nyelvi adatok értékes forrasainak tekinthetok. Szamos korabbi
vizsgalat van, amely intuicidalapt, nem pedig korpuszalapt. Schneider és Miethaner
(2006) vizsgalata ezért azokra a szintaktikai konstrukciokra fokuszal, amelyek
korabban nem lettek feltérképezve.

Osszefoglalva elmondhaté tehét, hogy a specialis annotaciéval ellatott korpuszok
létrehozasa nagyon iddigényes, viszont rendkiviil komplex jelenségek vizsgalatara
hasznalhato.

Tovabba lathatjuk, hogy a korpuszalapt vizsgalatok sokféle kérdésre adhatnak
valaszt. Ehhez fontos azonban, hogy a kutatas céljat a korpusz tervezése elott pontosan
definidljuk. A kovetkezo fejezetben a Magyar lirakorpusz tervezetérdl ejtiink szot a
fent vazolt nemzetko6zi példak és az azokbol fakado tanulsagok alapjan.

4. Osszegzés — tanulsagok a késziil6 Magyar lirakorpuszhoz

Tanulmanyunkban a megfogalmazott célkitiizéseknek megfelel6en roviden felvazoltuk
a késziilo6 Magyar lirakorpusz elméleti hatterét, tervezetét, illetve az alapkoncepcidjat.
Eztkovetden részletesen bemutattuk €s csoportositottuk a nemzetkdzi szakirodalomban
megjelend lirai korpuszokat, valamint ismertettiik szdmos ehhez kapcsolodo kutatas
modszereit, eredményeit €s korlatait. Ahogy lathattuk, a poétikai korpuszok nagyon
kiilonbozoek lehetnek abban a tekintetben, hogy milyen anyagon alapulnak, illetve
ezek milyen mértékben és milyen szempont szerint vannak nyelvészetileg feldolgozva.

A részletes attekintés fontos 1épése a Magyar lirakorpusz el6készitésének, és
szdmos tanulsaggal bir mar a tervezési fazisra nézve is. A korpusz a lirai diskurzusok
kozé sorolhatd szovegekbdl poétikai szempontok alapjan annotalt korpusz létrehozasat
tlzi ki céljaul. A tanulmanyban bemutatott korpuszok ravilagitanak, hogy mind a
szovegek kivalasztasa, mind az annotalando jelenségek korének behataroldsa pontos
elokészitést igényel a kutatasi kérdések figyelembevételével. Az is megmutatkozott,
hogy a feldolgozott szovegek metaadatainak kezelése szintén kdzponti kérdés a késébbi
elemzések szempontjabol, igy ezek feldolgozéasa alapvetd feladat. Tovabba pontos
mérlegelést igényel, hogy milyen elemzési szempontok érvényesiiljenek az annotalas
soran a morfologiai és szintaktikai feldolgozason tul; és hogy ezek milyen mértékben
hajthatok végre automatikusan, illetdleg manudlisan. Az eredeti tervben a figurativitas,
a rimszerkezetek és az aposztrofé annotalasa szerepel. A figurativitds 6nmagéban is
komplex kérdéskor, igy ezen beliil valosziniileg olyan jelenség annotalasat érdemes
megcélozni, amelynek kialakult moddszertana és bevett gyakorlata van, vagy
viszonylag konnyen kezelhetd automatikus modszerek segitségével. Ilyen lehet6ség
példaul a metaforaclemzés (vO. Steen et. al 2010), amelyben azonban korlatozott az
automatikus annotélés lehetdsége (vo. Babarczy et al. 2010; Babarczy—Simon 2012).
A rimszerkezetek, valamint az aposztrof¢ jelenségéhez tobb lehetdség, illetve fogodzo
is adodik a félig automatikus elemzéshez a szerkezeti és személyviszonyokhoz valo
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lehorgonyzas altal. Fontos tanulsag tehat, hogy az annotalas soran figyelembe kell
venni: hogy melyek azok a jelenségek, amelyek a poétikussadg szempontjabol valoban
relevansak; melyeknek van kialakult vagy kialakithatdé modszertana és gyakorlata;
illetve melyek azok, amelyek automatikus modszerek segitségével is megkdzelithetok.

Osszességében elmondhatjuk, hogy jelen tanulmény a tervezett Magyar lirakorpusz
épitésének modszertanahoz kivan hozzajarulni, adalékul szolgalni, a lehetéségeket
feltérképezni. Minthogy barmely kvantitativ elemzést alapos kvalitativ elemzésnek
kell megel6znie, a tanulmanyban felvazolt tanulsagokkal, kritikai észrevételekkel
feltétlentil szamolni kell a kutatas kezdetén, am ezeknek a gyakorlati megvalositasa
csak joval késobb, a kutatas folyaman lesz lehetséges.
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Poetics and corpora. How can corpus linguistics help to investigate
poetical texts?

The aim of this paper is to provide an overview of international poetical corpora, as
well as their types, and also the aspects and methods of the annotation. This overview
is the first step and reference point for the ongoing project of The Research Group of
Stylistics.

In this paper we introduce the types of corpora according to the methods of the
annotation (automatically or manual, semi-manual) and the level and the type of
the annotation, then we outline the main points of the ongoing poetical corpus. The
theoretical background is based on the functional cognitive linguistic approach.
Afterwards we introduce several poetical corpora and related works.

Various problems and questions (linguistical, psychological etc.) can be solved by
corpus-based approaches, however as it reveals by the end of the study, to define the
aims and questions in detail before designing the corpus and the annotation is crucial.

Thus it is important to consider the followings during the annotation: what are those
phenomena that are relevant in terms of poeticity; that have methodology and practices
created or to be created; that can be approached automatically.
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